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Dalykas: Tarybos sprendimas dél Europos Sgjungos ir Bosnijos ir Hercegovinos

susitarimo dél Europos sieny ir pakranciy apsaugos agenttros Bosnijoje ir
Hercegovinoje vykdomos operacinés veiklos pasiraSymo Europos
Sajungos vardu ir laikino taikymo

e priémimas

Tarybos sprendimas dél Europos Sgjungos ir Bosnijos ir Hercegovinos
susitarimo dél Europos sieny ir pakranciy apsaugos agenttros Bosnijoje ir
Hercegovinoje vykdomos operacinés veiklos sudarymo Europos Sgjungos
vardu ir laikino taikymo

e prasSymas gauti Europos Parlamento pritarimg

1. 2022 m. lapkri¢io 18 d. Taryba priéme Sprendima, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti
derybas dél Europos Sgjungos ir Bosnijos ir Hercegovinos susitarimo dél Europos sieny ir
pakran¢iy apsaugos agentiiros Bosnijoje ir Hercegovinoje vykdomos operacinés veiklos

statuso.

2. Susitarimo tikslas yra pagal 2019 m. lapkri¢io 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2019/1896 dél Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos pajégy, kuriuo
panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1052/2013 ir (ES) 2016/1624!, 73 straipsnio 3 dalj jgalioti
Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiirg ] Bosnijg ir Hercegoving siysti nuolatinio

korpuso sienos valdymo birius.

1 OL L 295,2019 11 14, p. 1.
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3. Derybos s¢kmingai uzbaigtos Komisijai ir Bosnijai ir Hercegovinai parafavus susitarimo dél
statuso projekta. 2024 m. lapkric¢io 28 d. Komisija pateiké Tarybai pasitilyma d¢l Tarybos
sprendimo dél Europos Sajungos ir Bosnijos ir Hercegovinos susitarimo pasiraSymo Sajungos
vardu ir pasitilymg dél Tarybos sprendimo dél susitarimo sudarymo?. 2024 m. gruodzio 5 d.
jvykusiame pataréjy TVR klausimais (sienos) posédyje delegacijos patvirtino savo susitarimg

dél pasialymy.

4. Siuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija nedalyvauja
pagal 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimg 2002/192/EB dél Airijos praSymo dalyvauti
jigyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas3. Todél Airija nedalyvauja priimant §j

sprendimg ir jis néra jai privalomas ar taikomas.

5. Pagal prie Europos Sgjungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto
Protokolo Nr. 22 dé¢l Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j
sprendimg ir jis néra jai privalomas ar taikomas. Kadangi Sis sprendimas grindziamas
Sengeno acquis, remdamasi to protokolo 4 straipsniu, per $esis ménesius po to, kai Taryba

nusprendzia dél Sio sprendimo, Danija turi nuspresti, ar jj jtrauks j savo nacionaling teise.
6.  Sis susitarimas turéty biiti pasira$ytas ir turéty biti patvirtinta pridedama bendra deklaracija.

7. Todél sitiloma, kad Nuolatiniy atstovy komitetas rekomenduoty Tarybai viename i§ biisimy

posédziy:

a)  darbotvarkés A punktu priimti sprendima, kuriuo suteikiami jgaliojimai pasiraSyti §j
susitarimg ir j] laikinai taikyti. Teisininky lingvisty patvirtintos sprendimo, prie kurio
pridedama bendra deklaracija, ir susitarimo teksty galutinés redakcijos pateikiamos

atitinkamai dok. 16664/24 ir 16665/24;

b)  nuspresti pirmiau nurodyto sprendimo ir susitarimo tekstus paskelbti Oficialiajame

leidinyje;

Dok. 16475/24 + ADD 1 + ADD 2 ir 16476/24 + ADD 1.
3 OL L 64, 2002 3 7, p. 20.
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¢)  nuspresti perduoti sprendimo dél susitarimo sudarymo projekta, kurio teisininky
lingvisty patvirtinta galutiné teksto redakcija pateikiama dok. 16666/24, Europos

Parlamentui siekiant gauti jo pritarima.

8. Europos Parlamentas apie tai bus informuotas pagal SESV 218 straipsnio 10 dalj ir

sprendimas dél pasiraSymo bus perduotas Europos Parlamentui.
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